Y Organisation
mondiale de la Santé

Demande de devis

Titre Achat COMBINE A BOIS DISCO | Numéro de | RFQ/RPE/2022/1293348
5 SUPER ET DES ACCESSOIRES | référence de la
DE DAMATOMACCHINE/ OSS | demande de
devis :
Date de publication | 26 octobre 2022 Date et heure de | 09 novembre 2022 3
cléture 14h00
Contact afrgoafrobids@who.int

1.Conditions requises

L'Organisation mondiale de la Santé (OMS) est a la recherche de propositions pour Achat combine a bois Disco 5
super et des accessoires de Damatomacchine/ 0SS. Votre brganisation/société est invitée 3 soumettre une
proposition en vue de [I'acquisition de bien énuméré ci-dessou# enréponse a la présente demande de devis (RFQ).

> Votre offre devra &tre conforme aux spécifications décrites ci-dessous.

> Les variations par rapport aux spécifications initiales doivent étre indiquées avec précision.

» Veuillez lire attentivement tous les points et vous y conformer, sinon votre offre pourrait étre rejetée.

2. Proposition

Votre devis doit contenir et préciser :
e ['acceptation des Conditions générales d’achat de 'OMS (jointes)
e le formulaire d’autodéclaration (joint) ;
e les prix nets valables pour un minimum de [trois mois] a compter de la date de I'offre ;
le délai de livraison, le poids brut et le volume ; et

le ou les colits a I'unité, en indiquant la devise convertible des Nations Unies! utilisée (de préférence le
dollar des Etats-Unis [USD]).

’?

La proposition sera soumise 3 "OMS par écrit au plus tard le [[09 Novembre 2022] }é [14h00}heure [Brazzaville],
afrgoafrobids@who.int la ladresse de contact.

Chaque proposition portera la mention Réf. : iRFQ/RPE/2022/1293348 [et sera signée par une ou plusieurs
personnes ddment autorisées a représenter le soumissionnaire, a soumettre une proposition et 3 lier le
soumissionnaire aux termes de la présente demande de devis.

A. Détails concernant Ia livraison (
Adresse du destinataire : OMS-AFRO
[Street Address]BP :06
[ZIP Code]
[City, Country] Brazzaville, Congo

s'ils sont connus)

& https://treasury.un.org/operationalrates/default.php
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Description/Informations  sur  le(s) = Refence UNITE DE MESURE Quantite Cout ' Cout total

produit(s) commandee njtaire et devise
et devise |

COMBINE A BOIS DISCO 5
SUPER ET DES ACCESSOIRES DE
DAMATOMACCHINE/ 0SS

(voir spécifications ci-joint)

Unité 1

C. Renseighements complémentaires

C.1 Exigences particuliéres concernant 'offre

Mode d’expédition privilégié :
AR ] MER

Exigences pour les régles Incoterms autres que CIP (Port de destination) :

Spécifications particulieres d’importation ou d’exportation (certificats d’origine délivrés par une chambre de commerce, entre autres) :

Emballage/impression personnalisé pour la commande(veuillez en donner la description) :

C.2 Objectif de I"approvisionnement (veuillez cocher la case qui s'appligue)

Situation d’urgence [] Prépositionnement [] Autre []

C.3 Disponibilité du plan de distribution

(Si oui, veuillez cocher la case) [_]

Les délais de paiement a ’'OMS sont décrits ci-apreés.
- Pour les biens : 30 jours a compter de la date de la facture.

Nous nous réjouissons a I'idée de recevoir votre réponse a la présente demande de devis.

L

26
|| Regiongl Procurement and Supply Service
|/ General Management Cluster (GMC)
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Chaque proposition portera la mention Réf. : fRFQ/RPE/2022/1293348 jet sera
signée par une ou plusieurs personnes diiment autorisées a représenter le
soumissionnaire, & soumettre une proposition et a lier le soumissionnaire aux
termes de la présente demande de devis.

L'OMS peut, a sa discrétion, reporter la date limite de soumission des propositions
en en informant par écrit tous les soumissionnaires.

Toute proposition regue par 'OMS aprés la date limite de soumission des
propositions peut étre rejetée.

L'offre décrite dans la proposition doit tre valable pendant une période minimale
de 90 jours civils aprés la date de cléture. 'OMS peut rejeter une proposition
valable pour une période plus courte. Dans des circonstances exceptionnelles,
FOMS peut solliciter le consentement du soumissionnaire concernant une
prolongation de la période de validité. La demande et les réponses y afférentes
doivent étre faites par écrit. Tout soumissionnaire accordant une telle prolongation
n’est cependant pas autorisé 3 modifier autrement sa proposition.

Le soumissionnaire peut retirer son offre a tout moment aprés sa soumission et
avant la date de cléture mentionnée ci-dessus, a condition de faire parvenir a
FOMS une notification écrite dudit retrait par fcourrier ou par courrieh‘, tel
qu’indiqué ci-dessus et avant [a date de cldture.

Aucune proposition ne peut étre modifiée apres qu’elle a été soumise, sauf dans
le cas oli 'OMS a publié un amendement a la demande de devis permettant que
de telles modifications soient faites.

Aucune proposition ne peut étre retirée dans intervalle compris entre la date de
cléture des offres et 'expiration de la période de validité de la proposition indiquée
par le soumissionnaire dans sa proposition (sous réserve toujours de la période
minimale de validité évoquée ci-dessus).

L'OMS peut, a n’importe quel moment avant la date de cl6ture et pour quelque
raison que ce soit, de sa propre initiative ou en réponse a une clarification
demandée par un soumissionnaire (potentiel), modifier la demande de devis par
un amendement écrit. Les amendements pourraient porter, entre autres, sur la
modification de la portée du projet ou des exigences a respecter, des attentes en
matiére de calendrier du projet et/ou sur la prolongation de la date limite de
soumission des offres.

Tous les soumissionnaires potentiels qui ont recu la demande de devis sont
informés par écrit de toutes les modifications apportées a ladite demande de devis
et sont, le cas échéant, invités a ajuster leur proposition en conséquence.

3. Evaluation

Avant de procéder 3 I'évaluation technique et financiére des propositions qu’elle a
regues, 'OMS commence par un examen préliminaire de ces propositions afin de
déterminer si elles sont complétes, si des erreurs de calcul ont été commises, si les
documents ont été correctement signés et si les propositions sont globalement en
régle. Les propositions qui ne sont pas en régle conformément aux indications ci-
dessus peuvent étre rejetées.

Veuillez noter que 'OMS n’est pas tenue 3 V'obligation de sélectionner un
soumissionnaire et peut décider de rejeter toutes les propositions. En outre, étant
entendu qu'un contrat pourrait étre passé pour la proposition jugée la plus
adaptée aux besoins du projet en question et compte tenu de ses principes
généraux qui englobent I'économie et I'efficacité, I'Organisation mondiale de la
Santé n’est d’aucune maniére lie 3 I'obligation de retenir le soumissionnaire le
moins-disant.

L'OMS peut, 4 sa discrétion, demander a tout soumissionnaire de lui apporter des
éclaircissements sur toute partie de sa proposition. La demande de clarification et
la réponse sont faites par écrit. Aucune modification de prix ou de substance de la
proposition ne sera demandée, offerte ou autorisée pendant cet échange.

4. Adjudication
L'OMS se réserve le droit :

° d’attribuer le marché & un soumissionnaire de son choix, méme si
son offre n’est pas la moins-disante ;

° de passer des marchés séparés pour des parties de travaux,
composantes ou éléments, a un ou plusieurs soumissionnaires de
son choix, méme si leurs offres ne sont pas les moins-disantes .

° d’accepter ou de rejeter toute proposition, d’annuler le processus
d’adjudication et de rejeter toutes les propositions a tout moment
avant ladjudication du marché, sans encourir aucune
responsabilité a I'égard du ou des soumissionnaires concernés et
sans aucune obligation d’informer le ou les soumissionnaires
concernés des raisons qui ont mi cette décision prise par
I'Organisation ;

° d’attribuer le marché sur la base des objectifs particuliers de
I'Organisation & un soumissionnaire dont I'offre est considérée
comme la plus adaptée aux besoins de I'Organisation comme aux
besoins de I'activité concernée ;

° de ne pas attribuer de contrat du tout.

L’OMS a le droit d’éliminer les offres pour des raisons techniques ou autres tout au
long du processus d’évaluation et/ou de sélection. L’OMS n’est en aucune maniére
tenue a I'obligation de communiquer ou de discuter avec un soumissionnaire sur
la maniére dont une proposition a été évaluée, ni de fournir tout autre
renseignement sur le processus d’évaluation et/ou de sélection, ni méme de
donner a un soumissionnaire les raisons pour lesquelles son offre n’a pas été
retenue.

NB : 'OMS agit de bonne foi en publiant la présente demande de devis. Qu’a cela
ne tienne, le présent document ne fait nullement obligation a FOMS de conclure
des contrats pour I'exécution de travaux, ni pour la fourniture de produits ou de
services.

A tout moment pendant le processus d’évaluation et/ou de sélection, 'OMS se
réserve le droit de modifier la portée des travaux, services et/ou biens demandés
dans le cadre de la présente demande de devis. 'OMS ne notifie le changement
qu’aux soumissionnaires dont les offres n’ont pas été officiellement rejetées pour
des raisons techniques a ce moment-13.

L’OMS se réserve le droit, au moment de I'adjudication du contrat, d’étendre, de
réduire ou de réviser d’une autre maniere la portée des travaux, services et/ou
biens demandés dans le cadre de la présente demande de devis sans pour autant
modifier le prix de base ou d’autres conditions proposées par le soumissionnaire
sélectionné.

L’OMS se réserve aussi le droit d’engager des négociations avec un ou plusieurs
soumissionnaires de son choix, y compris, mais pas seulement la négociation des
termes de la proposition ou des propositions, du prix indiqué dans ladite
proposition ou dans lesdites propositions et/ou la suppression de certaines parties
des travaux, composantes ou éléments prévus dans le cadre de la présente
demande de devis.

Dans les 30 jours qui suivent la réception du contrat, I'adjudicataire signe et date
le contrat qui lui a été fourni par 'OMS, et le retourne a 'OMS conformément aux
instructions fournies a ce moment-13. Si I'adjudicataire n’accepte pas les conditions
du marché sans modifications, 'OMS a le droit de ne pas 'engager et de passer
plutdt le marché & un autre soumissionnaire de son choix.

Tous les soumissionnaires doivent respecter le Code de conduite des fournisseurs
des Nations Unies, disponible sur le lien
https://www.un.org/Depts/ptd/sites/www.un.org.Depts.ptd/ﬁles/ﬁles/attachme
nt/page/2014/February%202014/conduct english.pdf, et soumettre un
formulaire d’auto-déclaration signé (voir la piéce jointe y afférente).

L’OMS se réserve le droit de publier (par exemple sur la page des achats de son site
Internet) ou de rendre publics de toute autre maniere les nom et adresse du
fournisseur, les renseighements concernant le contrat, notamment une
description des biens ou des services fournis au titre du contrat et la valeur du
contrat.
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a en-téte, les factures et/ou tout autre matériel, la documentation du contractant
Toutes les conditions contractuelles (générales et/ou spéciales) du contractant ou dans sa communication.
sont expressément exclues du contrat, c’est-a-dire que ces conditions soient
incluses dans I'offre du fournisseur ou imprimées, voire mentionnées sur le papier
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Formulaire d’autodéclaration — RFQ/ RPE/2022/1293348

Applicable aux entreprises privées et publiques
<£SOCIETE”;> (la « Société ») déclare par la présente a I'Organisation mondiale de Ia Santé (OMS) :

qu’elle n’est pas en faillite, en liquidation, placée sous administration judiciaire, en état de concordat préventif ou en
cessation d’activité, qu’elle ne fait pas I'objet d’une procédure concernant les matieres précitées et qu’elle ne se trouve
pas dans une situation analogue résultant d’une procédure de méme nature existant dans les législations et
réglementations nationales ;

qu’elle est solvable et en mesure de poursuivre ses activités pendant la période stipulée dans le contrat aprés sa signature,
au cas ou 'OMS viendrait & lui adjuger le contrat ayant fait I'objet de la demande de devis 5

qu’elle ou les personnes ayant un pouvoir de représentation, de décision ou de contréle sur la Société n’ont pas fait I'objet
d’une condamnation définitive en relation avec leur éthique professionnelle ;

qu’elle ou les personnes ayant un pouvoir de représentation, de décision ou de contrdle sur la Société n’ont fait I'objet
d’aucune condamnation ou décision administrative définitive pour fraude, corruption, participation a une organisation
criminelle, blanchiment d’argent, infractions li¢es au terrorisme, travail des enfants, traite d’étres humains ou toute autre
activité illégale ;

qu’elle se conforme a toutes les obligations qui lui incombent relativement au paiement des cotisations de sécurité sociale
et au paiement des impdts conformément 3 la législation ou a la réglementation nationale du pays dans lequel la Société
est établie ;

qu’elle ne fait 'objet d’aucune sanction administrative pour avoir dénaturé un renseignement nécessaire a la participation
a un marché public ou pour avoir manqué a son obligation de fournir un tel renseignement ;

qu’elle a déclaré a 'OMS toute circonstance susceptible de donner lieu a un conflit d’intéréts ou un conflit d’intéréts
potentiel en lien avec I'action de passation de marché en cours ; et

qu’elle n"a pas consenti et ne consentira pas, n’a pas sollicité et n’entend pas solliciter, n’a pas tenté et ne tentera pas
d’obtenir, n’a pas accepté et n’acceptera aucun avantage direct ou indirect (financier ou autre) découlant d’un marché
ou de l'attribution de celui-ci.

La Société comprend qu’une fausse déclaration ou I'absence de divulgation de toute information pertinente susceptible
d’avoir une incidence sur la décision de 'OMS d’attribuer un contrat peut entrainer la disqualification de la Société de
I'exercice d’appel d’offres et/ou le retrait de toute proposition de contrat avec YOMS. En outre, si un contrat a déja été
passe, I'OMS a le droit de le résilier avec effet immédiat, en sus de tous les autres recours dont elle dispose en vertu d’un
contrat ou d’une loi.

Nom de I'entité :

...............................................................................................................

Adresse postale :

Nom et titre du
représentant
AOMENTAULONISE : | ...ooorsrns s r s st

Signature :

| Date :

...............................................................................................................
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